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Čl. I
Úvodné ustanovenia


1. Metodický pokyn vysvetľuje postup pri prijímaní a kontrole predbežných colných vyhlásení o vstupe tovaru na územie Spoločenstva a výstupe tovaru z colného územia Spoločenstva. Právna úprava predbežných colných vyhlásení je uvedená v nariadení Rady (EHS) č. 2913/92 z 12. októbra 1992, ktorým sa ustanovuje Colný kódex spoločenstva, v znení neskorších zmien a doplnkov (ďalej len „CK“) a v nariadení Komisie (EHS)         č. 2454/93 z 2. júla 1993, ktorým sa vykonáva nariadenie Rady (EHS) č- 2913/92, ktorým sa ustanovuje Colný kódex spoločenstva, v  znení  neskorších zmien a doplnkov (ďalej len „VNCK“).  Metodický pokyn  obsahuje príklady kedy a za akých podmienok sa vyžaduje predloženie predbežného colného vyhlásenia pri jednotlivých druhoch dopravy, ako aj postup colného úradu vstupu, výstupu, vývozu, odoslania alebo určenia pri spracovaní údajov predbežného colného vyhlásenia. Metodický pokyn obsahuje príklady kedy a za akých podmienok sa vyžaduje predloženie predbežného colného vyhlásenia pri jednotlivých druhoch dopravy ako aj postup colného úradu vstupu, výstupu, vývozu, odoslania alebo určenia pri spracovaní údajov predbežného colného vyhlásenia. 



Čl. II
Analýza rizika pre bezpečnosť a ochranu

1. Za analýzu rizika pre bezpečnosť a ochranu v súvislosti so vstupom tovaru na colné územie Spoločenstva je zodpovedný colný úrad vstupu. Vykonáva ju na základe predbežného colného vyhlásenia o vstupe na colné územie Spoločenstva (ďalej len „PCV o vstupe“) v lehote uvedenej v prílohe č. 1 ( link na MP_predbezne_priloha01.pdf)  

2. Za analýzu rizika pre bezpečnosť a ochranu v súvislosti s výstupom tovaru z colného územia Spoločenstva je zodpovedný

a) colný úrad vývozu/odoslania v prípade, že je tovaru pridelené colne schválené určenie alebo použitie,
b) colný úrad výstupu/určenia  v prípade, že tovar opúšťajúci colné územie Spoločenstva, ktorému nebolo pridelené colne schválené určenie alebo použitie, bol predložený na výstupe zo Spoločenstva.

3. Tovar spolu s colným vyhlásením na pridelenie colne schváleného určenia alebo použitia, resp. predbežným colným vyhlásením o výstupe (ďalej len „PCV o výstupe“) musí byť predložený colným úradom uvedeným odseku 2 tohto článku v príslušnej lehote uvedenej v prílohe č. 2 (link na MP_predbezne_priloha02.pdf).


Čl. III
Predbežné colné vyhlásenia o vstupe tovaru na colné územie Spoločenstva

1. [bookmark: OLE_LINK4]V zmysle ustanovenia článku 36a CK sa na všetok tovar vstupujúci na colné územie Spoločenstva,                   s výnimkou dočasne dovážaných dopravných prostriedkov a dopravných prostriedkov a tovaru prepravovaného na týchto dopravných prostriedkoch, ktoré sa len plavia v teritoriálnych vodách alebo prelietavajú vzdušným priestorom colného územia Spoločenstva bez zastávky na tomto území, musí podať PCV o vstupe. PCV o vstupe sa podáva colnému úradu prvého vstupu pred vstupom tohto tovaru na colné územie Spoločenstva. Tovary, na ktoré sa nepožaduje predkladanie PCV o vstupe, sú uvedené v článku 181c VNCK. 

2. V prípade, ak sa colný úrad prvého vstupu nachádza v inom členskom štáte, je možné podať PCV o vstupe na colnom úrade podania (môže byť napr. úradom dovozu) za predpokladu, že krajina, v ktorej sa nachádza colný úrad prvého vstupu, podporuje funkcionalitu úradu podania. Zoznam krajín, ktoré túto funkcionalitu podporujú, je uvedený v  Ciselniky\Krajiny_vstup.xls

3. PCV o vstupe podáva osoba, ktorá dováža tovar na colné územie Spoločenstva alebo osoba, ktorá preberá zodpovednosť za jeho prepravu na toto územie. To je vo väčšine prípadov dopravca v cestnej doprave, príp. železničný, letecký alebo námorný operátor. Bez ohľadu na povinnosť tejto osoby môže PCV o vstupe namiesto nej (s jej vedomím) podať

a)  dovozca alebo príjemca alebo iná osoba, t.j. osoba v ktorej mene alebo na ktorej účet osoba uvedená                
       v predchádzajúcom ods. koná,
b) akákoľvek osoba, ktorá môže daný tovar predložiť alebo zabezpečiť jeho predloženie príslušnému colnému  orgánu,
c)    zástupca jednej z uvedených osôb.
4. PCV o vstupe podáva jedna z osôb uvedená v bode 3 tohto článku pred vstupom na colné územie Spoločenstva v časovej lehote uvedenej v prílohe č. 1 (link na MP_predbezne_priloha01.pdf) v závislosti od príslušného druhu dopravy. V prípade, ak sa zistí, že tovar predložený vstupnému colnému úradu, na ktorý sa vyžaduje predloženie vstupného PCV, nie je zahrnutý do takéhoto vyhlásenia, bude osoba, ktorá tovar doviezla, alebo prevzala zodpovednosť za jeho dovoz na colné územie Spoločenstva, vyzvaná na bezodkladné podanie PCV o vstupe. V takýchto prípadoch už nie je potrebné samostatné PCV o vstupe, ale môže byť kombinované s colným vyhlásením pre nasledujúci colný režim (napr. pre colný režim tranzit).

5. Colný úrad vstupu môže upustiť od podania PCV o vstupe v prípade tovaru, na ktorý bolo pred uplynutím lehoty uvedenej pre príslušný druh dopravy podané colné vyhlásenie (napr. pre colný režim tranzit). V takomto prípade však colné vyhlásenie musí obsahovať aj údaje potrebné na PCV o vstupe, ktoré sú uvedené v prílohe č. 30A VNCK. Údaje PCV o vstupe pre jednotlivé druhy dopravy sú uvedené v prílohe č. 3 (link na MP_predbezne_priloha03.pdf)

6. V prípade kombinovanej dopravy, keď aktívny dopravný prostriedok vstupujúci na územie Spoločenstva iba prepravuje iný dopravný prostriedok, ktorý sa po vstupe na colné územie Spoločenstva bude pohybovať samostatne ako aktívny dopravný prostriedok (nákladné vozidlo na železničnom vagóne), povinnosť podať PCV o vstupe má prevádzkovateľ iného dopravného prostriedku (nákladného vozidla).

7. PCV o vstupe sa v zmysle medzinárodnej dohody medzi EÚ a Švajčiarskom a Nórskom nevyžaduje na tovar vstupujúci na územie Spoločenstva z týchto krajín.

8. Colný úrad prvého vstupu po prijatí PCV o vstupe vykonáva analýzu rizika zameranú predovšetkým na účely bezpečnosti a ochrany Spoločenstva. Analýza rizika by mala byť ukončená pred príchodom tovaru za predpokladu, že PCV bolo podané v lehote stanovenej pre príslušný druh dopravy. V prípade, ak výsledky analýzy rizika poukazujú na vážne ohrozenie bezpečnosti Spoločenstva, colný úrad prvého vstupu upozorní osobu, ktorá predkladala PCV o vstupe, že tovar nemôže vstúpiť na colné územie Spoločenstva. 

9. Osoba predkladajúca PCV o vstupe, dopravca a zástupca dopravcu musia byť evidovaný v Centrálnom registri subjektov finančnej správy. Ak je externý subjekt fyzická osoba nepodnikateľ, musí byť uvedený identifikátor rodné číslo alebo EORI číslo. Inak musí byť uvedené vždy EORI číslo. Uvedený identifikátor musí byť tiež evidovaný v Centrálnom registri subjektov finančnej správy. 



[bookmark: OLE_LINK1]Príklad 1
Tovar, ktorý nemá status Spoločenstva,  je dovážaný z tretej krajiny po železnici na trase Kyjev (UA) – Bratislava. Preprava z tretej krajiny sa uskutočňuje na podklade prepravnej zmluvy po železnici (NL SMGS). Colný úrad v mieste vstupu na colné územie Spoločenstva (PCÚ Čierna nad Tisou) je colným úradom prvého vstupu, ktorému  železničná spoločnosť, ktorá vydala nákladný list, príp. iná splnomocnená osoba predkladá elektronickým spôsobom dve hodiny pred predpokladaným vstupom na colné územie Spoločenstva PCV o vstupe. Colný úrad prvého vstupu pred príchodom tovaru vykoná analýzu rizika. Ak nebol osobe predkladajúcej PCV o vstupe zakázaný vstup tovaru na colné územie Spoločenstva, po jeho príchode na colný úrad vstupu je predkladané oznámenie o predložení tovaru (v  železničnej a leteckej doprave formou elektronickej správy, v iných druhoch dopravy môže aj manuálne predložením tovaru). Ten vykonáva všetky úkony spojené s kontrolou tovaru vstupujúceho na colné územie Spoločenstva a rozhodne o povolení, príp. zamietnutí vstupu. Tovar má následne postavenie dočasne uskladneného tovaru až po okamih pridelenia iného colne schváleného určenia alebo použitia. 

Príklad 2
Tovar, ktorý nemá status Spoločenstva, je dovážaný z tretej krajiny letecky na trase Moskva (RU) – Bratislava. Preprava z tretej krajiny sa uskutočňuje na podklade leteckej prepravnej zmluvy, s leteckým nákladným listom. Colný úrad v mieste vstupu na colné územie Spoločenstva (PCÚ Bratislava - letisko) je colným úradom prvého vstupu, ktorému letecká spoločnosť, ktorá vydala letecký nákladný list, príp. iná splnomocnená osoba (napr. agent na letisku Bratislava) predkladá elektronickým spôsobom najneskôr v okamihu vzlietnutia na letisku odoslania PCV o vstupe. Colný úrad prvého vstupu pred príchodom tovaru vykoná analýzu rizika. Ak nebol osobe predkladajúcej PCV o vstupe zakázaný vstup tovaru na colné územie Spoločenstva, po jeho príchode na colný úrad vstupu je predkladané oznámenie o predložení tovaru. Ten vykonáva všetky úkony spojené s kontrolu tovaru vstupujúceho na colné územie Spoločenstva a rozhodne o povolení, príp. zamietnutí vstupu. Tovar má následne postavenie dočasne uskladneného tovaru až po okamih pridelenia iného colne schváleného určenia alebo použitia. 

Príklad 3
Tovar, ktorý nemá status Spoločenstva,  je dovážaný z tretej krajiny po ceste na trase Kyjev (UA) – Košice - Bratislava. Prepravu z tretej krajiny uskutočňuje dopravca nákladným vozidlom. Tovar je určený pre dvoch príjemcov. Colný úrad v mieste vstupu na colné územie Spoločenstva (PCÚ Vyšné Nemecké) je colným úradom prvého vstupu, ktorému dopravca, alebo iná splnomocnená osoba predkladá elektronickým spôsobom najmenej jednu hodinu pred predpokladaným vstupom na colné územie Spoločenstva PCV o vstupe. Colný úrad prvého vstupu pred príchodom tovaru vykoná analýzu rizika. Ak nebol osobe predkladajúcej PCV o vstupe zakázaný vstup tovaru na colné územie Spoločenstva, po jeho príchode na colný úrad vstupu je predkladané oznámenie o predložení tovaru (v cestnej doprave formou predloženia tovaru). Ten vykonáva všetky úkony spojené s kontrolu tovaru vstupujúceho na colné územie Spoločenstva a rozhodne o povolení, príp. zamietnutí vstupu. Na tovar je potrebné následne predložiť tranzitné colné vyhlásenie, ktoré už nemusí obsahovať údaje PCV o vstupe.

Čl. IV
Tovar vstupujúci na colné územie Spoločenstva v colnom režime tranzit


1. V zmysle článku 183a VNCK na tovar prepravovaný na colné územie Spoločenstva v colnom režime tranzit môže byť PCV o vstupe podané spolu s tranzitným colným vyhlásením, s ktorým bude tovar pokračovať ďalej v preprave. Podmienkou je však podanie elektronického tranzitného colného vyhlásenia obsahujúceho aj údaje prílohy 30A (podrobnejší zoznam je uvedený v prílohe č. 4 (vložiť link MP_predbezne_priloha04.pdf ), ktoré by inak boli predkladané v samostatnom PCV o vstupe. Konečné rozhodnutie o spôsobe podania PCV o vstupe je však na osobe zodpovednej za predloženie PCV o vstupe. 

2. Po prepustení tovaru do colného režimu tranzit Spoločenstva sprevádza tovar tranzitný/bezpečnostný sprievodný doklad. Doklad zodpovedá vzoru a náležitostiam tranzitného sprievodného dokladu podľa prílohy 45e VNCK a zoznamu položiek - tranzit/bezpečnosť uvedenému v prílohe 45f VNCK.

Príklad 4
Tovar, ktorý nemá status Spoločenstva,  je prepravovaný v colnom režime tranzit z tretej krajiny po ceste na trase Kyjev (UA) – Bratislava. Preprava z tretej krajiny sa uskutočňuje nákladným vozidlom na podklade karnetu TIR. Colný úrad v mieste vstupu na colné územie Spoločenstva (PCÚ Vyšné Nemecké) je colným úradom vstupu, ktorému dopravca alebo iná splnomocnená osoba predkladá elektronickým spôsobom najmenej jednu hodinu pred predpokladaným vstupom na colné územie Spoločenstva PCV o vstupe spolu s karnetom TIR. Colný úrad prvého vstupu pred príchodom tovaru vykoná analýzu rizika. Ak nebol osobe predkladajúcej PCV o vstupe zakázaný vstup tovaru na colné územie Spoločenstva, po jeho príchode na colný úrad vstupu je predkladané oznámenie o predložení tovaru (v cestnej doprave formou predloženia tovaru). Ten vykonáva všetky úkony spojené s kontrolou tovaru vstupujúceho na colné územie Spoločenstva a rozhodne o povolení, príp. zamietnutí vstupu. Na tovar už nie je potrebné následne predložiť tranzitné colné vyhlásenie, keďže zásielka pokračuje karnetom TIR až na miesto určenia.

Príklad 5
Tovar, ktorý má status Spoločenstva,  je prepravovaný v colnom režime vnútorný tranzit Spoločenstva T2 cez tretiu krajinu po ceste na trase Bukurešť (RO) – Kyjev (UA) – Košice. Colný úrad v mieste vstupu na colné územie Spoločenstva (PCÚ Vyšné Nemecké) je tranzitným colným úradom (colným úradom vstupu), ktorému dopravca alebo iná splnomocnená osoba predkladá elektronickým spôsobom najmenej jednu hodinu pred predpokladaným vstupom na colné územie Spoločenstva PCV o vstupe spolu s tranzitným colným vyhlásením T2. Táto podmienka je splnená zaslaním elektronickej správy pre tranzitný colný úrad v tranzite Spoločenstva systémom NCTS. Colný úrad prvého vstupu (tranzitný úrad) pred príchodom tovaru vykoná analýzu rizika. Ak nebol osobe predkladajúcej PCV o vstupe zakázaný vstup tovaru na colné územie Spoločenstva, po jeho príchode na colný úrad vstupu je predkladané oznámenie o predložení tovaru (v cestnej doprave formou predloženia tovaru). Ten vykonáva všetky úkony spojené s kontrolu tovaru vstupujúceho na colné územie Spoločenstva a rozhodne o povolení, príp. zamietnutí vstupu. Na tovar už nie je potrebné následne predložiť tranzitné colné vyhlásenie, keďže zásielka pokračuje tranzitným colným vyhlásením T2 až na miesto určenia.

Príklad 6
Tovar, ktorý má status Spoločenstva,  je prepravovaný v colnom režime vnútorný tranzit Spoločenstva T2 cez tretiu krajinu po železnici na trase Bukurešť (RO) – Kyjev (UA) – Praha (CZ). Preprava z miesta ležiaceho v Spoločenstve sa uskutočňuje na podklade nákladného listu CIM, príp. SMGS/CIM. Takáto tranzitná operácia nie je evidovaná v systéme NCTS, a preto teda nie je automaticky splnená podmienka predloženia PCV o vstupe v elektronickej forme v stanovenej časovej lehote pred vstupom na colné územie Spoločenstva. Colný úrad v mieste vstupu na colné územie Spoločenstva (PCÚ Čierna nad Tisou) je colným úradom vstupu, ktorému železničná spoločnosť, alebo iná splnomocnená osoba predkladá elektronickým spôsobom najmenej dve hodiny pred predpokladaným vstupom na colné územie Spoločenstva PCV o vstupe. Colný úrad prvého vstupu (tranzitný úrad) pred príchodom tovaru vykoná analýzu rizika. Ak nebol osobe predkladajúcej PCV o vstupe zakázaný vstup tovaru na colné územie Spoločenstva, po jeho príchode na colný úrad vstupu je predkladané oznámenie o predložení tovaru. Ten vykonáva všetky úkony spojené s kontrolu tovaru vstupujúceho na colné územie Spoločenstva a rozhodne o povolení, príp. zamietnutí vstupu. Na tovar už nie je potrebné následne predložiť tranzitné colné vyhlásenie, keďže zásielka pokračuje s nákladným listom CIM, príp. SMGS/CIM až na miesto určenia.

Príklad 7
Tovar, ktorý nemá status Spoločenstva,  je prepravovaný z tretej krajiny po ceste na trase Kyjev (UA) – Bratislava. Preprava z tretej krajiny sa uskutočňuje nákladným vozidlom. Tovar nebol v mieste odoslania v tretej krajine prepustený do colného režimu tranzit. Colný úrad v mieste vstupu na colné územie Spoločenstva (PCÚ Vyšné Nemecké) je colným úradom vstupu, ktorému dopravca, alebo iná splnomocnená osoba predkladá elektronickým spôsobom najmenej jednu hodinu pred predpokladaným vstupom na colné územie Spoločenstva samostatné PCV o vstupe, alebo v kombinácii s tranzitným colným vyhlásením. Colný úrad prvého vstupu pred príchodom tovaru vykoná analýzu rizika. Ak nebol osobe predkladajúcej PCV o vstupe zakázaný vstup tovaru na colné územie Spoločenstva, po jeho príchode na colný úrad vstupu je predkladané oznámenie o predložení tovaru (v cestnej a železničnej doprave formou predloženia tovaru). Ten vykonáva všetky úkony spojené s kontrolu tovaru vstupujúceho na colné územie Spoločenstva a rozhodne o povolení, príp. zamietnutí vstupu. V prípade, ak je tovar a tranzitné colné vyhlásenie predložené vstupnému colnému úradu bez predloženia predchádzajúceho PCV o vstupe, bude dopravca bezodkladne vyzvaný na predloženie tranzitného colného vyhlásenia obsahujúceho aj údaje PCV o vstupe. Keďže nebola splnená podmienka predloženia PCV o vstupe jednu hodinu pred vstupom tovaru na colné územie Spoločenstva, colný úrad vstupu má právo na pozdržanie zásielky z dôvodu vykonania analýzy rizika za účelom rozhodnutia o prepustení/neprepustení do colného režimu tranzit.


Čl. V
Predbežné colné vyhlásenia o výstupe z colného územia Spoločenstva

1. V zmysle ustanovení článkov 182a až 182c CK v spojení s článkom  842a VNCK sa na všetok tovar opúšťajúci colné územie Spoločenstva, s výnimkou tovaru prepravovaného dopravnými prostriedkami, ktoré sa iba plavia v teritoriálnych vodách, alebo prelietavajú vzdušným priestorom colného územia Spoločenstva bez zastávky na tomto území, sa vzťahuje buď colné vyhlásenie, alebo ak sa colné vyhlásenie nevyžaduje, musí sa podať predbežné colné vyhlásenie o výstupe z colného územia Spoločenstva (ďalej len „PCV o výstupe“). Ak teda nie je tovaru opúšťajúcemu colné územie Spoločenstva pridelené colne schválené určenie alebo použitie, na ktoré sa vyžaduje colné vyhlásenie pre vývoz, spätný vývoz alebo tranzit, podáva sa PCV o výstupe na colnom úrade výstupu predtým, než sa má tovar prepraviť z colného územia Spoločenstva. 

2. V prípade, ak je tovaru opúšťajúcemu colné územie Spoločenstva pridelené colne schválené určenie alebo použitie, vývozné colné vyhlásenie v zmysle čl. 787 VNCK obsahuje okrem údajov prílohy č. 37 aj údaje prílohy č. 30A VNCK. Zoznam údajov vývozného colného vyhlásenia obsiahnutých v prílohe 30A je uvedený v prílohe č. 5 (vložiť link  MP_predbezne_priloha05.pdf). Po prepustení tovaru do colného režimu vývoz sprevádza tovar sprievodný doklad pre vývoz (sprievodný doklad EAD). Doklad zodpovedá vzoru a náležitostiam sprievodného dokladu pri vývoze podľa prílohy 45g VNCK a zoznamu položiek - vývoz uvedenému v prílohe 45h VNCK.

3. Na tovar, ktorý nemá status tovaru Spoločenstva a bol uložený v dočasnom uskladnení na letisku/v prístave po dobu dlhšiu ako 14 pracovných dní, sa v prípade spätného vývozu nevyžaduje podanie colného vyhlásenia. V takomto prípade sa však vyžaduje podanie PCV o výstupe. Výnimku tvorí tovar, ktorý spĺňa podmienky článku 841a VNCK, tzn. tovar, na ktorý bolo podané PCV o vstupe v čase dovozu, nebol vyložený z dopravného prostriedku, príp. bol preložený na tom istom mieste, kde bol vyložený a čas uskladnenia neprekročil 14 pracovných dní. 

4. V prípade, ak sa colný úrad výstupu nachádza v inom členskom štáte, je možné podať PCV o výstupe na colnom úrade podania za predpokladu, že krajina, v ktorej sa nachádza colný úrad výstupu, podporuje funkcionalitu úradu podania. Zoznam krajín, ktoré túto funkcionalitu podporujú, je  uvedený (vložiť link Ciselniky\Krajiny_vystup.xls).

5. PCV o výstupe sa podáva colnému úradu výstupu predtým, ako tovar opustí colné územie Spoločenstva. Tovary, na ktoré sa nepožaduje predkladanie PCV o výstupe, sú uvedené v článku 592a VNCK. 

6. PCV o výstupe podáva osoba, ktorá prepravuje tovar (prevádzkovateľ aktívneho dopravného prostriedku) vyvážaný z colného územia Spoločenstva alebo osoba, ktorá preberá zodpovednosť za jeho prepravu z tohto územia. To je vo väčšine prípadov dopravca v cestnej doprave príp. železničný, letecký alebo námorný operátor. Bez ohľadu na povinnosť tejto osoby môže PCV o výstupe namiesto nej (s jej vedomím) podať

a)  akákoľvek osoba, ktorá môže daný tovar predložiť alebo zabezpečiť jeho predloženie príslušnému      
     colnému orgánu,
b)  zástupca jednej z uvedených osôb.

7. PCV o výstupe sa podáva predtým, ako tovar opustí colné územie Spoločenstva, v časovej lehote uvedenej v prílohe č. 2 (vložiť MP_predbezne_priloha02.pdf) v závislosti od príslušného druhu dopravy. V prípade, ak sa zistí, že tovar určený na vývoz z colného územia Spoločenstva, v prípade ktorého sa vyžaduje PCV o výstupe, nie je zahrnutý v takomto colnom vyhlásení, osoba, ktorá tovar vyváža, alebo ktorá prebrala zodpovednosť za prepravu tovaru von z colného územia Spoločenstva, musí bezodkladne podať PCV o výstupe.

8. V praxi však musí byť vývozné colné vyhlásenie podané oveľa skôr ako je lehota uvedená v prílohe č. 5  (vložiť MP_predbezne_priloha05.pdf) pred odchodom z colného úradu výstupu zo Spoločenstva, pretože je potrebný čas na vykonanie analýzy rizika pre bezpečnosť a ochranu, za ktorú je zodpovedný colný úrad vývozu. V takomto prípade bude lehota potrebná na vykonanie analýzy rizika pre bezpečnosť a ochranu dodržaná podaním vývozného colného vyhlásenia na colnom úrade vývozu.

9. Colný úrad výstupu nevyžaduje predloženie PCV o výstupe v prípade tovaru, na ktorý bolo pred uplynutím lehoty uvedenej pre príslušný druh dopravy podané colné vyhlásenie. V takomto prípade však colné vyhlásenie musí obsahovať aj údaje potrebné na PCV o výstupe uvedené v prílohe č. 30A VNCK. Údaje PCV o výstupe pre jednotlivé druhy dopravy sú uvedené v prílohe č. 6  ( MP_predbezne_priloha06.pdf) Taktiež sa samostatné PCV o výstupe nevyžaduje v prípadoch, ak je tovar vyvážaný do tretej krajiny v colnom režime tranzit, na ktorý bolo podané tranzitné colné vyhlásenie obsahujúce údaje z prílohy 30A VNCK a colný úrad určenia je zároveň úradom výstupu zo Spoločenstva (čl. 842a ods. 3 VNCK).

10. PCV o výstupe sa v zmysle medzinárodnej dohody medzi EÚ a Švajčiarskom a Nórskom nevyžaduje na tovar  vystupujúci z colného územia Spoločenstva do týchto krajín.
 
11. Osoba predkladajúca PCV o výstupe, (odosielateľ, deklarant príp. zástupca deklaranta) musí byť evidovaná          v Centrálnom registri subjektov finančnej správy. Ak je externý subjekt fyzická osoba nepodnikateľ, musí byť uvedený identifikátor rodné číslo alebo EORI číslo. Inak musí byť uvedené vždy EORI číslo. Uvedený identifikátor musí byť tiež evidovaný v Centrálnom registri subjektov finančnej správy.
 

Príklad 8 
Tovar so statusom Spoločenstva, ktorý je vyvážaný do tretej krajiny po trase Bratislava – Vyšné Nemecké – Kyjev (UA) cestnou alebo železničnou dopravou. Keďže úrad vývozu je zodpovedný za vykonanie analýzy rizika pre bezpečnosť   a ochranu, je možné ju vykonať len v čase colného konania, tzn. pred prepustením tovaru do colného režimu vývoz. Keďže na tovar bolo podané colné vyhlásenie na vývoz obsahujúce aj údaje PCV o výstupe, zásielku sprevádza sprievodný doklad pri vývoze (aj elektronická informácia) až na colný úrad výstupu (PCÚ Vyšné Nemecké), kde bude potvrdený výstup tovaru. Keďže je splnená podmienka čl. 182b CK a tovaru bolo pridelené colne schválené určenie alebo použitie (colné vyhlásenie na vývoz) na colnom úrade vývozu, colný úrad výstupu v takomto prípade nevyžaduje predloženie PCV o výstupe. 


[bookmark: OLE_LINK2][bookmark: OLE_LINK3]Čl. VI
Jednotná prepravná zmluva

1. V zmysle článku 793 ods. 2 písm. b) VNCK, ktorý umožňuje vývoz tovaru na jednotnú prepravnú zmluvu, colný úradu vývozu, na ktorom je tovar prepustený do colného režimu vývoz, vykoná všetky potrebné formality. Na colnom úrade výstupu dopravca v zmysle čl. 793 ods. 3 VNCK poskytne na požiadanie colného úradu výstupu nasledujúce údaje: 
a)	referenčné číslo vývozného colného vyhlásenia (MRN), ak je dostupné, alebo 
b)	kópiu jednotnej prepravnej zmluvy alebo vývozné colné vyhlásenie (sprievodný doklad pre vývoz) na príslušný tovar, alebo 
c)	osobitné referenčné číslo zásielky alebo referenčné číslo prepravného dokladu a počet balení, ak sú použité kontajnery, identifikačné číslo kontajnera, alebo 
d)	informácie týkajúce sa jednotnej prepravnej zmluvy alebo prepravy tovaru z colného územia Spoločenstva, ktoré sa nachádzajú v elektronickom systéme spracovania údajov osoby, ktorá preberá tovar, alebo v inom systéme spracovania obchodných údajov

Keďže tovaru bolo pridelené colne schválené určenie alebo použitie, na ktoré sa vyžaduje colné vyhlásenie, nie je potrebné predkladať PCV o výstupe na colnom úrade výstupu predtým, než sa má tovar prepraviť z colného územia Spoločenstva.



Príklad 9
Tovar Spoločenstva  je vyvážaný v colnom režime vývoz do tretej krajiny po železnici na trase Bratislava – Belehrad (RS). Preprava do tretej krajiny sa uskutočňuje na podklade jednotnej prepravnej zmluvy po železnici, s NL CIM      (príp. NL TR). Colný úrad v mieste prevzatia tovaru na prepravu (Bratislava), ktorý je colným úradom vývozu, vykoná analýzu rizika pre bezpečnosť a ochranu a prepustí tovar na vývoz. Zároveň je však aj colným úradom výstupu a potvrdí výstup tovaru v systéme APV ISST DS. Do všetkých dielov NL CIM uvedie poznámku „EXPORT“, odkaz na číslo MRN vývozného colného vyhlásenia a potvrdí služobnou pečiatkou. 
Keďže tovar bol prepustený do colného režimu vývoz na CÚ vývozu, colný úrad v mieste, kde tovar opúšťa územie Spoločenstva, nevyžaduje predloženie samostatného PCV o výstupe, ale dopravca musí byť schopný poskytnúť údaje MRN vývozného colného vyhlásenia, alebo kópiu jednotnej prepravnej zmluvy a pod. (čl. 793 ods. 3 VNCK).





Čl. VII 
Tovar opúšťajúci colné územie Spoločenstva v colnom režime tranzit

      Colný úrad odoslania / vývozu

1. Na  tovar prepravovaný v colnom režime tranzit do tretích krajín, kde colným úradom určenia je colný úrad, na ktorom tovar opúšťa územie Spoločenstva, alebo colný úrad v zmluvnej strane Dohovoru o spoločnom tranzitnom režime (s výnimkou Švajčiarska a Nórska), je na úrade odoslania podané tranzitné colné vyhlásenie obsahujúce aj údaje predbežného colného vyhlásenia o výstupe. 
     
2. Na tovar so statusom Spoločenstva prepravovaný vo vnútornom tranzite Spoločenstva cez územie tretej krajiny na podklade tranzitného vyhlásenia T2 (TIR s označením T2L) sa nevyžaduje predloženie PCV o výstupe za predpokladu, že tranzitné colné vyhlásenie obsahuje aj údaje PCV o výstupe. Preto je v takomto prípade dôležité skontrolovať pri prepustení tovaru do colného režimu tranzit na úrade odoslania, či tranzitné colné vyhlásenie T2 (TIR s označením T2L) obsahuje aj údaje PCV o výstupe. Výnimku tvorí preprava tovaru do Švajčiarska a Nórska (nie však cez Švajčiarsko do tretej krajiny).

3. Po prepustení tovaru sprevádza tovar umiestnený do colného režimu tranzit Spoločenstva tranzitný/bezpečnostný sprievodný doklad. Doklad zodpovedá vzoru a  náležitostiam tranzitného/  bezpečnostného sprievodného dokladu podľa prílohy 45e VNCK a zoznamu položiek - tranzit/bezpečnosť uvedenému v prílohe 45f VNCK.

      Colný úrad určenia / výstupu 


1. Predbežné colné vyhlásenie o výstupe sa v zmysle čl. 842a ods. 3 VNCK nepožaduje taktiež  vtedy, keď elektronické tranzitné colné vyhlásenie obsahuje údaje z PCV o výstupe pod podmienkou, že úrad určenia je aj colným úradom výstupu, alebo že sa úrad určenia nachádza mimo colného územia Spoločenstva. Podmienkou je však podanie tranzitného colného vyhlásenia obsahujúceho aj údaje prílohy 30A (podrobnejší zoznam je uvedený v prílohe č. 4 MP_predbezne_priloha04.pdf), ktoré by inak boli predkladané v samostatnom PCV o výstupe. 

Príklad 10
Tovar, ktorý nemá status tovaru Spoločenstva, je v cestnej doprave prepravovaný do tretej krajiny na trase Ženeva (CH) – Vyšné Nemecké (SK) – Kyjev (UA). Tovar bol prepustený na úrade odoslania do spoločného tranzitného režimu. V zmysle medzinárodnej dohody medzi EÚ a CH sa nepožaduje na vstupe do EÚ PCV o vstupe. To však neplatí pre PCV o výstupe do tretej krajiny. Preto na colnom úrade odoslania bude predložené tranzitné colné vyhlásenie obsahujúce aj údaje PCV o výstupe. Colný úrad určenia je zároveň colným úradom, na ktorom tovar opúšťa územie Spoločenstva. Keďže tovar bol prepustený do colného režimu spoločného tranzitu v krajine EZVO a smeruje mimo Spoločenstva v colnom režime spoločného tranzitu a elektronické tranzitné colné vyhlásenie obsahuje aj údaje z PCV o výstupe, colný úrad v mieste, kde tovar opúšťa colné územie Spoločenstva, nevyžaduje predloženie samostatného PCV o výstupe. V prípade, ak tranzitné colné vyhlásenie neobsahuje údaje PCV o výstupe, colný úrad určenia/výstupu požaduje predloženie samostatného PCV o výstupe do APV ISST DS v časti ECS.

Príklad 11
Tovar, ktorý nemá status tovaru Spoločenstva (T1), je v cestnej doprave prepravovaný do tretej krajiny na trase Bratislava - Ženeva (CH). Tovar bol prepustený na úrade odoslania do vonkajšieho tranzitu Spoločenstva. V zmysle medzinárodnej dohody medzi EÚ a CH sa nepožaduje na výstupe z EÚ PCV o výstupe, keďže bolo predložené pri vstupe do Spoločenstva. Preto na colnom úrade odoslania nie je požadované predloženie tranzitného colného vyhlásenia T1 obsahujúceho aj údaje PCV o výstupe. Colný úrad určenia je zároveň colným úradom nachádzajúcim sa v inej zmluvnej strane (CH). Keďže tovar bol prepustený do colného režimu vonkajšieho tranzitu do Švajčiarska, colný úrad v mieste, kde tovar opúšťa colné územie Spoločenstva, nevyžaduje predloženie samostatného PCV o výstupe. 

Príklad 12
Tovar, ktorý má/nemá status tovaru Spoločenstva (T1 alebo T2), je v cestnej doprave prepravovaný do tretej krajiny na trase Bratislava - Ženeva (CH )- Marseille (FR ) - New York (US), tzn. cez územie krajiny EZVO. Tovar bol prepustený na úrade odoslania do vonkajšieho/vnútorného tranzitu Spoločenstva. V zmysle medzinárodnej dohody medzi EÚ a CH sa nepožaduje na prechode cez Švajčiarsko  PCV o výstupe/ vstupe. To však neplatí pre výstupný colný úrad/úrad určenia (Marseille). Preto na colnom úrade odoslania bude predložené tranzitné colné vyhlásenie T1/T2 obsahujúce aj údaje PCV o výstupe. Colný úrad určenia je zároveň colným úradom nachádzajúcim sa na vonkajšej hranici EÚ. Keďže tovar bol prepustený do colného režimu vonkajšieho/vnútorného tranzitu a elektronické tranzitné colné vyhlásenie obsahuje aj údaje z PCV o výstupe, colný úrad v mieste, kde tovar opúšťa colné územie Spoločenstva nevyžaduje predloženie samostatného  PCV o výstupe. V opačnom prípade bude požadovať predloženie PCV o výstupe. 

Príklad 13
Tovar, ktorý nemá status tovaru Spoločenstva, je v cestnej doprave prepravovaný do tretej krajiny na trase Bratislava – Vyšné Nemecké – Kyjev (UA). Keďže je splnená podmienka prepravy tovaru, ktorý nemá status Spoločenstva (napr. po ukončení režimu s ekonomickým účinkom, dočasného uskladnenia a pod.), môže byť tovar umiestnený do colného režimu vonkajšieho tranzitu Spoločenstva (T1) a výstup tovaru potvrdený na colnom úrade vývozu. Colný úrad určenia je zároveň colným úradom, na ktorom tovar opúšťa colné územie Spoločenstva. Keďže tovar bol prepustený do colného režimu vývoz na CÚ vývozu a následne do colného režimu tranzit, colný úrad v mieste kde, tovar opúšťa colné územie Spoločenstva, nevyžaduje predloženie samostatného PCV o výstupe za predpokladu,   že elektronické tranzitné colné vyhlásenie obsahuje aj údaje PCV o výstupe.

Príklad 14
Preprava tovaru so statusom Spoločenstva na podklade karnetu TIR na trase Bratislava – Vyšné Nemecké –Moskva (RU). Tovar je možné prepustiť do colného režimu tranzit na podklade karnetu TIR, pretože je splnená podmienka poukázania tovaru na výstupný colný úrad zo Spoločenstva. Na colnom úrade odoslania môže byť tovar najskôr prepustený aj do colného režimu vývoz (môže to byť aj v inej členskej krajine), pričom je zároveň aj colným úradom výstupu, príslušným na potvrdenie výstupu tovaru v systéme APV ISST DS. Na colnom úrade odoslania/vývozu je predložené tranzitné colné vyhlásenie obsahujúce PCV o výstupe. Na všetkých použitých útržkových listoch karnetu TIR a sprievodnom tranzitnom doklade colný úrad odoslania vyznačí červenou farbou poznámku „EXPORT“. Tovar je sprevádzaný karnetom TIR a sprievodným tranzitným dokladom. Dohľad nad skutočným výstupom tovaru sa vykonáva najmä kontrolou, či bol colný režim ukončený na vonkajšej hranici Spoločenstva. Keďže tovar je predložený na colnom úrade určenia/výstupu s tranzitným colným vyhlásením, ktoré obsahuje aj údaje PCV o výstupe, colný úrad v mieste, kde tovar opúšťa územie Spoločenstva, nevyžaduje predloženie samostatného PCV o výstupe. 






Čl. VII 
Havarijné postupy

1. Časové lehoty na predloženie PCV o vstupe/výstupe sa predlžujú na minimálne štyri hodiny pred vstupom/výstupom.

2. PCV o vstupe/výstupe v papierovej podobe sa vyhotoví s použitím tlačiva bezpečnostného dokladu podľa vzoru, ktorý je uvedený v prílohe 45i VNCK. Ak zásielka, pre ktorú sa predbežné colné vyhlásenie o vstupe/výstupe podáva, pozostáva z viac ako jednej položky tovaru, bezpečnostný doklad sa doplní zoznamom položiek v súlade so vzorom uvedeným v prílohe 45j VNCK. Zoznam položiek tvorí neoddeliteľnú súčasť bezpečnostného dokladu.
3. V prípade tovaru vstupujúceho/vystupujúceho na/z colného územia Spoločenstva môže byť predložené PCV o vstupe/výstupe v papierovej podobe vyhotovením tranzitného/bezpečnostného sprievodného dokladu. Doklad zodpovedá vzoru a náležitostiam tranzitného sprievodného dokladu podľa prílohy 45e VNCK a zoznamu položiek – tranzit/bezpečnosť uvedenému v prílohe 45f VNCK.

4. V prípade, ak tovar opúšťa colné územie Spoločenstva v colnom režime vývoz, môže byť predložené colné vyhlásenie v papierovej podobe za predpokladu, že je vyhotovené jedným z týchto spôsobov:
a) s použitím tlačiva podľa vzoru uvedeného v prílohách 31 až 34 VNCK doplneného bezpečnostným dokladom    
         podľa vzoru uvedeného v prílohe 45i VNCK a zoznamom položiek - bezpečnosť podľa vzoru uvedeného v prílohe 45j VNCK,
b) s použitím vývozného/bezpečnostného jednotného colného dokladu podľa vzoru uvedeného v prílohe 45k VNCK   a vývozného/bezpečnostného zoznamu položiek podľa vzoru uvedeného v prílohe 45 VNCK.

5. Tlačivo obsahuje minimálne súbor údajov uvedených v prílohe 37 VNCK a v prílohe 30A VNCK. 
6. Colný úrad zodpovedný v zmysle čl. 2 tohto metodického pokynu za vykonanie analýzy rizika pre bezpečnosť a ochranu v súvislosti so vstupom/výstupom tovaru na/z colného  územia Spoločenstva kópiu colného vyhlásenia dohodnutým spôsobom regionálnemu analytikovi. Až po jeho rozhodnutí bude pokračovať ďalej v colnom konaní. 

Čl. IX 
Spoločné, zrušovacia a  záverečné ustanovenia

1. V súvislosti so zavedením nového systému pre analýzu rizika pre bezpečnosť a ochranu, ktorá je vykonávaná na základe spoločných rizikových kritérií pri vstupe/výstupe tovaru na/z územia Spoločenstva, je potrebné očakávať zvýšené množstvo kontrol nariadených colníkom povereným vykonávaním bezpečnostnej analýzy na CÚ najmä pri prepúšťaní tovaru do colného režimu vývoz a tranzit smerujúceho na vonkajšiu hranicu Spoločenstva. 

2. Je potrebné upozorniť, že najmä v súvislosti s vykonávaním analýzy rizika pre bezpečnosť a ochranu v režime vývozu a pri odoslaní tovaru do tretej krajiny v colnom režime tranzit, môže nastať určité predĺženie colného konania v štandardnom aj zjednodušenom postupe. Čas potrebný na vykonanie analýzy je závislý od možností regionálnych analytikov na colných úradoch, ako aj od aktuálneho počtu analyzovaných colných vyhlásení.

3. [bookmark: _GoBack]  Vzhľadom na analýzu rizika pri PCV o vstupe/výstupe je dôležité správne uvádzanie opisu tovaru. V tejto súvislosti vydala Európska komisia dokument s názvom „Usmernenia pre používanie prijateľných a neprijateľných výrazov na opis tovaru pri výstupných a vstupných predbežných colných vyhláseniach“, ktorý je uvedený v  prílohe č. 7 ( MP_predbezne_príloha07.pdf ).

 
4. Tento metodický pokyn nadobúda účinnosť dňa 22. februára 2012. 
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